
HEMERIA



Montage in 9 Schritten: 

1. Bohren Sie entsprechende Löcher in die Decke, um die 
Deckenhalterung zu positionieren.

2. Befestigen Sie die Deckenhalterung mithilfe geeigneter 
Schrauben sicher an der Decke.

3. Verbinden Sie die Leuchte mit dem Stromanschluss.  
Hinweis: Bei Unsicherheiten sollte diese Arbeit von einer 
fachkundigen Person durchgeführt werden, um die 
Sicherheit zu gewährleisten.

4. Setzen Sie die Deckenplatte auf die Deckenhalterung und 
fixieren Sie diese seitlich mit geeigneten Schrauben.

5. Drehen Sie die Seilhalterung des nicht stromführenden 
Kabels auseinander.

6. Bohren Sie ein Loch an der gewünschten Stelle, an der das 
Seil aufgehängt werden soll. Achten Sie darauf, dass das 
Seil im 90-Grad-Winkel zur Leuchte hängt.

7. Führen Sie eine geeignete Schraube durch die 
Seilhalterung und fixieren Sie das Element sicher an der 
Decke.

8. Schrauben Sie nun die Seilhalterung wieder zusammen 

Hinweis zur Seillänge:  
Durch Hineindrücken des Kabels oder Seiles in den Splint, 
kann es gekürzt werden. Durch Hineindrücken des Splints und 
gleichzeitigem ziehen am Kabel oder am Seil können Sie die 
Hängtiefe wieder verlängern.
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DUTCH

Montage in 9 stappen: 

1. Boor geschikte gaten in het plafond om de plafondbeugel 
te plaatsen.

2. Bevestig de plafondbeugel stevig aan het plafond met 
geschikte schroeven.

3. Sluit de armatuur aan op de voeding. Opmerking: Bij 
twijfel moet dit werk worden uitgevoerd door een 
bevoegd persoon om de veiligheid te garanderen.

4. Plaats de plafondplaat op de plafondbeugel en bevestig 
deze zijdelings met geschikte schroeven.

5. Draai de kabelhouder van de niet-stroomvoerende kabel 
uit elkaar.

6. Boor een gat op de gewenste plaats waar de kabel 
moet worden opgehangen. Zorg ervoor dat de kabel in 
een hoek van 90 graden ten opzichte van het armatuur 
hangt.

7. Steek een geschikte schroef door de kabelhouder en 
bevestig het element stevig aan het plafond.

8. Schroef nu de kabelhouder weer in elkaar.

Let op de lengte van de kabel: 
De kabel of draad kan worden ingekort door deze in de splitpen 
te drukken. Door de splitpen in te drukken en tegelijkertijd aan 
de kabel of het touw te trekken, kun je de ophangdiepte weer 
vergroten.
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Montage en 9 étapes :

1. Percez des trous dans le plafond afin de positionner le 
support de plafond.

2. Fixez solidement le support au plafond à l’aide de vis 
appropriées.

3. Branchez le luminaire à l’alimentation électrique. 
Remarque: en cas d’incertitude, cette opération doit être 
effectuée par une personne compétente afin de garantir 
la sécurité.

4. Placez la plaque de plafond sur le support de plafond et 
fixez-la latéralement avec des vis appropriées.

5. Dévissez le support de câble du câble non conducteur de 
courant.

6. Percez un trou à l’endroit souhaité pour suspendre le 
câble. Veillez à ce que le câble soit suspendu à un angle 
de 90 degrés par rapport au luminaire.

7. Insérez une vis appropriée dans le support de câble et 
fixez solidement l’élément au plafond.

8. Revissez ensuite le support de câble.

Remarque sur la longueur du câble : 
Il est possible de raccourcir le câble ou la corde en l’enfonçant 
dans la goupille. En enfonçant la goupille et en tirant 
simultanément sur le câble ou la corde, vous pouvez à nouveau 
rallonger la profondeur de suspension.
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Mounting in 9 steps: 

1. Drill appropriate holes in the ceiling to position the 
ceiling mount.

2. Secure the ceiling bracket to the ceiling using suitable 
screws.

3. Connect the fixture to the power supply. Note: If unsure, 
this work should be done by a professional to ensure 
safety.

4. Place the ceiling plate on the ceiling bracket and fix it on 
the sides using suitable screws.

5. Twist apart the rope bracket of the non-power cable.
6. Drill a hole at the desired location where the rope is 

to be suspended. Make sure that the cable hangs at a 
90-degree angle to the light fixture.

7. Insert a suitable screw through the cable holder and 
securely fix the element to the ceiling.

8. Now screw the cable holder together again.

Note on cable length: 
By pressing the cable or rope into the cotter pin, it can be 
shortened. By pushing the cotter pin in and pulling the cable 
or rope at the same time, you can increase the hanging depth 
again.

ENGLISH
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Neona Living GmbH 
Düsseldorfer Straße 26
51379 Leverkusen

www.neona.store
IG: neonaliving

support@neona.store 
 +49 214 50680266


